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Abigailnek
Gyogyirt és oromet hoztdl sokak szivébe,
kiilonosen az enyémbe



Ez a konyv teljes egészében a képzelet sziile-
ménye. Barmilyen hivatkozds torténelmi szemé-
lyekre, eseményekre vagy helyszinekre kitaldlt
alapokon nyugszik. Egyéb nevek, szereplok,
helyek és események csak a szerzé képzeletének
sziileményei, és bdrmilyen egyezés valdsdgos
eseményekkel, helyszinekkel és él6 vagy halott
személyekkel kizdrélag a véletlen miive.



PROLOGUS
AZ AMPERE

NArorLy MELLETT 100 KILOMETERNYIRE NYUGATRA
A TIRREN-TENGEREN.
Az ELGEN AMPERE NEVU SZUPERJACHTJANAK FEDELZETEN.

— VALOBAN OLYAN SULYOS A HELYZET, amint az elsé hirada-
sokbdl hallottuk? — kérdezte Schema elnok. Még a szo-
kasosnal is mélyebben és rekedtebben szélt a hangja a
horghurut miatt, amellyel éppen viaskodott. A tengeren
valé életnek is megvolt a maga hatuliitgje.

—Még annalis silyosabb, elnok ur. Aperui Elektrostar
er6mu aréndja katasztrofalis médon teljesen leolvadt.
Az orszag tobb mint hetven szazaléka elektromos aram
nélkil maradt. A perui kormany orszagos sziikségal-
lapotot hirdetett, és mérnokoket mozgésitanak, hogy
Gjra tizembe helyezzék a régi, szénnel és olajjal mikods

AN



erémiveket. Honapokba telhet, mire sikeriil helyreal-
litaniuk az orszag aramellatasat.

Schema elnok fojtottan kohogott.

— A sajt6 minden bizonnyal 6romiinnepet il a romok
folott.

— Valéban igy all a dolog. Az 6sszes jelentésebb tévé-
halézat hiril adta a torténteket. A Wall Street Journal,
New York Times, USA Today, Beijing News, Internatio-
nal Herald és a London Times cimlapon hozta le a perui
tragédiat. Sajnos a média hiradasai nem maradtak ha-
tastalanok. Tajvan és Zimbabwe kormanya rendkiviili
ulést hivott 6ssze az erémiveink kiiktatasanak lehetd-
ségérdl. Tovabbi harom orszagban pedig felfiiggesztet-
ték az Elektrostar létesitmények épitését. Brazilia tel-
jes mértékben megszakitotta veliink a kapcsolatot.

Schema megtorolgette lazasan verejtékezé homlokat
egy zsebkenddvel.

— Kész katasztrofa! A patkanyokat legalabb sikeriilt
megfékezni?

— Az EP-kitorést csak azért tudtuk megakadalyozni,
mert mind az utolsé szalig elhullottak. Masfél millional
is tobb patkdny pusztult el az aréna leolvadasakor.

Az eln6kon djabb kohogésroham vett erdt.

— Kideritettiik mar a katasztréfa pontos okat?

— Az tizemet egy terrorista csoport tamadta meg.

— Terroristak? Talan a Fényes Osvény hivei?

— Nem. Egy Elektrokldan nevezetd csoport felelds a ta-
maddasért.

— Michael Vey! — mordult fel Schema. — Hiszen még
kolyok!

— Akkor egy egészen rendkiviili kolyok.

—De hat a sajdt teremtményiink! — dithongott Schema.
— Eppen gy jartunk, mint Frankenstein, a szérnyeteg
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a teremtdje ellen fordult. Széval ez volt Vey terve... el-
pusztitani az erémiviinket és gancsot vetni a vilag meg-
héditasat célzo6 torekvéseinknek?

— Nem. Forrasaink szerint Mr. Vey édesanyjat a perui
létesitményben tartottak fogva. Egyediili célja a kisza-
baditasa volt. Dr. Hatch fiilon csipte a fiut, de akkor
Vey terrorista tarsai megtamadtak az erémivet, hogy
kimenekitsék. Az erémi igy csupan jarulékos karnak
tekinthetd.

— Azt allitja, hogy tobb milli6 dollart veszitettiink a fia
mentdakciéjanak mellékhatasaként?

— Pontosan, uram.

— Mrs. Vey valéban a létesitményben tartézkodott?

— Igen, uram.

— Ezek szerint Hatch a hatarozott utasitas ellenére
sem engedte szabadon az asszonyt.

— Nagyon ugy tinik.

Az elnok heves szitokaradatban tort ki, amit egy ha-
sonléképpen hosszas kohogésroham kovetett.

— Az egész Hatch mive! A gazember fellazadt elle-
niink. Végrehajtott barmit is az utasitasainkbél? Utjara
engedte a tobbi elektromos gyermeket?

— Erés kétségeink vannak.

— Hol volt Hatch, amikor a katasztréfa bekovetkezett?

— A létesitményben.

— Es most hol van?

— Uton idefelé... az 6n utasitdsa szerint.

— Mikorra varhat6 az érkezése?

— Talan harom 6ran belil.

— Riassza a biztonsagiakat! Mondja meg nekik, hogy
készitsék elg a zarkat! Hamarosan 4j foglyot vehetnek
a gondjaikba.

— Igenis, uram.
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— Vajon elektromos gyerekek is érkeznek Hatch kisé-
retében?

— Nem tudjuk, uram.

— Akkor deritsék ki! — kialtotta Schema. — Semmiféle
korilmények kozott nem engedhetik azokat a kolykoket
a fedélzetre! Megértette?

— Tokéletesen, uram. Mit tegyink, ha a doktorral
egyttt érkeznek?

— Kiildjék el a helikoptert!

— Ha nem hajlandék tovabballni?

— Akkor szedjék le 6ket az égrol!

— A fiatalokkal egytuitt?

— Igen, a fiatalokkal egyiitt! Talan elment az esze? Van
fogalma roéla, mire képesek azok a kolykok? Jatszi kony-
nyedséggel hatalmukba kerithetik a hajot. Semmi szin
alatt nem léphetnek a fedélzetre!

— A doktorral is végezziink?

— Gondolta, hogy életben hagyjuk? Hiszen mindent tud.
Hatch semmiképpen nem hagyhatja el élve ezt a hajot!
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1.
REMALOM

A NEVEM MIcHAEL VEY. Mult éjszaka szokatlanul furcsat
almodtam. Ismét otthon voltam, Idahéban, és a mend
sracokkal ildogéltem egy asztalnal a Meridian Kozép-
iskola étkezdéjében. (Megjegyzem, jomagam nem tarto-
zom a mend sracok korébe.) Baratném, Taylor (aki vi-
szont nagyon is meng) a jobb oldalamon foglalt helyet,
a hajralanyszerelésében. Legjobb haverom, Ostin pedig
t6lem balra gubbasztott, sajtos pizzat és fokhagymas
kenyeret tomott épp a szajaba. Az asztal koriil a tob-
bi helyet a szurkoldlanyok és a kosarlabdacsapat tagjai
foglaltak el. Ostinnal szokasunkhoz hiven kilégtunk a
sorbél, ugy illettiink a népszerd bandaba, mint csokis
fank a Fanatikus Fogy6zok 6sszejovetelére.

A kosarcsapat tagjai éppugy tréfalkoztak velem, mint
Maddie bulijan. A Kis Chuck Norris nevet aggattak ram
—roviden Kis Norris —, és egymast tilszarnyalva ontot-
tak a Kis Norris héstetteit taglalé viceceket.



Drew, a csapat sztarhatvédje a kovetkezé poénnal allt
elé:

— Kis Norris kemény legény, a sotétség fél téle.

— Igen? — kontrazott Spencer. — Kis Norris nagyon is
kemény, bar a Meridian elétti utcat régen Kis Norrisnak
hivtak, kés6bb megvaltoztattak a nevét, mert senki sem
uszhatja meg élve, ha keresztezi Kis Norris ttjdt.

Mindenki jét nevetett, Ostin kivételével, aki értetle-
nil pislogott.

— Szerintem sohasem hivtak Kis Norrisnak azt az ut-
cat — vetette ellen.

— Hallgass! — csititottam. — Csak vicc volt.

—Tényleg? — folytatta Drew. — A szérnyek minden este
benéznek az agyuk ald, mert félnek, hogy Kis Norris
titokban rajuk ijeszt.

— Megvan, tudom mar! — kialtott fel Spencer. — Kis
Norris olyan kemény, mar tiz éve meghalt, csak a Vén
Kaszas nem mer szélni neki.

Az asztal korill mindenki harsanyan kacagott, amikor
egy mély, dithos hang szélalt meg a hatam mogott:

— Ha Kis Norris valéban olyan kemény legény, miért
bujkal a dzsungel mélyén?

Villamgyorsan megfordultam, és egyenesen dr. Hatch
arcdba néztem, aki mogottem allt. Megbénitott a ré-
miilet. Hirtelen mindenki eltint koriilottem, és csupan
ketten maradtunk. Hatch egészen kozel hajolt, éreztem
béromon a leheletét, lattam a tekintetét sotét napszem-
uvegén at.

— Nyomodra bukkanok, Vey — suttogta fenyegetdn.
— Amikor pedig a két kezem kozé kaplak, kegyetleniil
megkinozlak.

S akkor hirtelen felriadtam a dzsungel kozepén.



9.
TIZENOTOS

PAR PILLANATBA BELETELT, mire raébredtem, hol is vagyok.
Valamiféle amazéniai dzsungelben honos rovarszorny
maszott keresztiil éppen az arcomon, am amikor meg-
lattam, szélsebesen feliilltem, és kétségbeesett rémiilet-
tel lesoportem magamrol. Valaki felnevetett. Egy fiatal,
bennsziilott 1any térdelt mellettem a foldon. Fakéreg-
bél késziilt ruhat viselt, és kezében egy kiilonos targyat
tartott, amely leginkdbb az dlomcsapdakra hasonlitott
anyam szobdjanak falan. Egyszer csak észrevettem,
hogy a labfejemet sotét, szaraz sarpakolassal fedték, fa-
levelekkel boritottak és jutazsineggel kototték at. Meg-
lepé médon a bokam mar kicsit sem sajgott.

— Hellé! — idvozoltem a lanyt.

Sotét szemét ram szegezte, az arcomat fiirkészte.

— Dzao an, hen keai.

— Fogalmam sincs, mit mondtal — feleltem. — Egyetlen
szot sem értek abbol, amit beszéltek.
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A lany elmosolyodott, azutan letette kezébdl az alom-
csapdat, és kirohant a kunyho6bél.

Most vajon mi kovetkezik? — gondoltam magamban.
Kis ideig mozdulatlanul fekiidtem, és azon toprengtem,
mitévé legyek. Tovabbra sem sejtettem, vajon a torzs-
nek miféle szandéka lehet velem. Felmeriilt bennem a
gondolat, hogy talan meg kellene szoknom. De hat hova
is mehetnék? A sird dzsungel legalabb annyi veszedel-
met tartogat szamomra, mint ez a hely, és csak még
inkabb eltévednék — mar ha ez egyaltalan lehetséges.

Idegességemben tirelmetlenil feliilltem, majd azzal
kezdtem milatni az id6t, hogy egymas utan hanytam a
gombvillamokat a kunyhé falara. Ismeritek a mondast,
miszerint aki tiveghazban lakik, ne dobalézzon kavics-
csal? Azt is mondhatnank, hogy aki nadkunyhéban iil,
ne hajigaljon gombvillamokat, mert a végén véletlenil
langra kap a fal. Ugyanis pontosan ez tortént. A p6lom-
mal fojtottam el a tiizet. Eppen csak sikeriilt eloltanom
az utols6 langot, és a pélomat visszahtzva hatradéltem
a helyemre, amikor a torzsfénok belépett az ajton, ol-
dalan két harcossal. Még mindig sidrd fiist gomolygott
a kunyhodban, a f6nok gyors pillantast vetett a falon
sotétlé égésnyomokra, majd felém fordult. A harcosok
szokdsukhoz hiven 4daz arckifejezéssel bamultak ram,
mintha legszivesebben felnyarsalnanak a landzsajuk-
kal, hogy azutan jéiziien megehessenek.

— Szép j6 napot, Michael Vey! — iidvozolt a f6nok.

— O, hell6! — dadogtam. Nem igazdn tudtam, hogyan
illene beszélnem egy torzs fénokével. Szemem ideges
rangatéozasba kezdett. Tovabbra sem tudtam, honnan
tudja ez a fické a nevemet. Mar maga a tény, hogy an-
golul szélt hozzam, kis hijan haldlra rémitett.

— Hogy van a labad? — érdeklédott.



— Mar nem f3j olyan szérnyen.

— Alj fel! — mondta.

Ovatosan talpra alltam. A bokdm még mindig sajgott
egy kicsit, de korantsem fajt annyira, mint az el6z6 napon.

— Sokkal jobb — allapitottam meg.

A torzsfénok elégedetten bolintott.

— A dzsungel orvossaga gyorsan hat. Ma estére telje-
sen meggyogyulsz.

Fogalmam sincs, miféle gyogyszerekkel kezelték a sé-
rilésemet, vagy egyaltalan mikor is kétotték be a boka-
mat — ataludtam ugyanis az egész torturat —, de barmit
is csinaltak, valésagos csodanak szamitott.

— Koszonom! — halalkodtam.

A fénok kozelebb lépett hozzam.

— Hogy aludtal?

— Furcsat almodtam.

Szavaim hallatan aggodalom suhant at az arcan.

— Mit lattal almodban? — kérdezte.

— Egy bizonyos dr. Hatch nevi fick6rél almodtam. Azt
igérte, hogy megtalal, barhol is legyek.

— Akkor ugy is lesz — felelte a fonok a homlokat ran-
colva.

Jéghideg rémiilet jarta at a szivemet. Hatch mar két-
szer ram talalt, és mindkét alkalommal kis hijan ott-
hagytam a fogamat. Remélni sem mertem, hogy har-
madszor is megmenekiilhetek a halal torkabadl.

— Csupan rémaélom volt — valaszoltam.

A torzsfénok komor tekintetet vetett ram.

— Wo syiwang jeiyang — mondta. Azutan angolul foly-
tatta: — Reménykedni mindig lehet.

— Tudja, hol vannak most a barataim? — kérdeztem.

— Az asszony a két fiaval mar a dzsungel mélyén jar.
Biztonsagban vannak.



— Es a tobbiek? Akik hozzam hasonlék?

— Ok még nincsenek biztonsagban. A perui hadsereg
vadaszik rajuk... ahogyan rad is vadasznak. Hamaro-
san el kell hagynod a dzsungelt!

— Miért iild6z minket a perui hadsereg?

— Nem ismerem a szandékaikat. — Pillanatnyi hallga-
tas utan hozzatette: — Gyere! Szeretném, ha talalkoznal
valakivel.

— Kivel?

— Mindjart meglatod. — Azzal a fénok sarkon fordult,
és kisétalt a kunyhobol. A harcosok mellém léptek, és
kozrefogtak.

— Janchi lai! — kialtott ram az egyik.

Kovettem ket kifelé az ajton. Korilbelil hisz 1épést
tehettiink a tisztas széle felé, ahol egy kis kunyhé allt
maganyosan, tavol a tobbitél. Megalltunk az ajtaja elGtt.

A torzsfénok felém fordulva igy szolt:

— Amikor innen elmész, valakit magaddal kell vinned!
— Ujra a kunyhé felé fordult, és mindkét kezét a magas-
ba emelte. — Hung fa! — kialtotta. — Gwo lai!

A kovetkezé pillanatban egy fiatal lany lépett ki az
ajton. Lathatéan nagyjabdl velem egyidés lehetett... csi-
nos, szeplGs arcat sotétvoros haj keretezte. Kivancsi pil-
lantast vetett ram, azutan kérdén a fénokre szegezte a
tekintetét, mint aki magyarazatot var.

— Kozétek tartozik — kozolte a torzsfénok.

— Amerikai? — kérdeztem.

A lany hirtelen kozelebb 1épett.

— A f6nok dgy érti, hogy én is elektromos vagyok.
Akarcsak te magad. Bizonyara Michael vagy.

— Honnan tudod? — Csodalkozva végigmértem.

— Az 6sszes elektromos gyereket ismerem, azt a ket-
tét leszamitva, akiket az Elgennek még nem sikeriilt



felkutatnia. Mivel nem lany vagy, csakis Michael Vey
lehetsz. — Udvariasan kezet nyujtott. — A nevem Tesla.

Amint a kezem a kozelébe ért, elektromossag szik-
razott fel az ujjaim kozott. Hatraléptem, nem akartam
megrazni.

— Ne haragudj! — mentegetéztem. — Nem szandékosan
teszem.

Tesla mélyen a szemembe nézett.

— Semmi baj. Nem arthatsz nekem.

— Biztos vagy benne? — Tovabbra is szorosan magam
mellett tartottam a kezem.

— Tokéletesen — valaszolta.

— Neked mi a kiilonleges képességed?

— Talalkoztal mar masokkal is koziilink?

— Igen.

— Nichelle neve ismerdsen cseng?

Riadtan visszahuzédtam a lanytol.

— Igen.

— Ne aggodj! Még csak nem is hasonlitok ra. Ami azt
illeti, éppen Nichelle ellentéte vagyok.

— Ugy érted, nem vagy pszichopata szornysziilott?

— A kiilonleges képességemre céloztam — vigyorgott Tes-
la. — Nem szippantom el masok elektromos erejét, hanem
inkabb felerdsitem. Tessék! Razd meg a kezem! — Azzal
ismét tidvozlésre nyujtotta a kezét. — Hajra! Csak batran.

Mozdulatlanul meregettem Teslara a szemem.

— Ugyan mar! — biztatott. — Nem tudsz fajdalmat okoz-
ni nekem. Szavamat adom ra!

Vonakodva kinyujtottam felé a kezemet. Minél koze-
lebb értem a testéhez, annal er6sebben pattogtak ujjaim
kozott a szikrak. Amikor a bériink végiil egymashoz ért,
a kezem tiszta, kékesfehér szinben izzott, akarcsak ko-
rabban a patkanyok arénajaban.



— Nagyon sok aram kering a testedben — allapitotta
meg Tesla. — Kicsit... csiklandoz.

— Csiklandoz?

— Igen. Altaldban meg sem szoktam érezni. — T4vo-
labb 1épett télem, mire a testemben kering6é aram pat-
togd, szilaj fesziiltsége is elcsendesedett. — Hihetetlenil
erés elektromossag lakozik benned. Sokkal erdsebb,
mint barmely méasik Ragyogéban.

— Felerésitetted az elektromos erémet?

— Igen. De nem is igazan prébalkoztam. Ha mindent
bevetek, akar tizszeresére is megnovelhettem volna az
elektromossagodat.

— Hasznos lehet egy ilyen képesség — jegyeztem meg.

— Dr. Hatch is ugy vélte.

A doktor neve hallatan hirtelen megdermedt a szivem.

— Talan Hatch csapataba tartozol?

— Tobbé mar nem.

— Miért vagy most itt... a dzsungelben?

— Az amacarra torzs mentett meg. Egy fold alatt ve-
zetd csatornan keresztiil igyekeztem kereket oldani az
Elektrostar er6mibdl...

— A Hétvégi Expressz — vagtam a szavaba.

— Hallottal mar réla? — csodalkozott Tesla.

— En is azon az dton jutottam ki.

— Akkor azt is tudod, hogy egyszerten csak kipoty-
tyant a dzsungel kell6s kozepén, egy csomé kigyo és
mindenféle egyéb vadallat kozé. Veszélyes kaland volt,
egyediil kéborolni a dzsungel sidrdjében. Nem vagyok
olyan, mint te. Nem rendelkezem sajat elektromos eré-
vel. Valészintleg el6bb-utébb felfalt volna valami, ha az
amacarra torzs nem talal ram.

— Miért jottél eredetileg Peruba?



— Hatch arra hasznalta a képességemet, hogy megno-
veljem az er6md energiatermelését. Tudod, hogyan md-
kodik az iizem?

— Elektromos patkanyokkal...

Tesla boélintott.

—To6bb mint haromszorosara voltam képes megnovelni
a patkanyok altal megtermelt elektromos aram mennyi-
ségét. — Felszegte a fejét. — Akkor az arénardl is tudsz.

— Tonkretettem.

— Tessék?

— Vagyis a barataim tették tonkre. En csak segitettem.

A lany tatott sz4ajjal bamult ram.

— Miféle név az, hogy Tesla?

— Igazsag szerint eredetileg Tessanak hivtak. Hatch
tette hozza az ,1” betit, néhany hénappal az elrablasom
utan, Nikola Tesla, a nagy feltalal6, az elektromossag
uttordje tiszteletére. Ez a fické épitette meg a Tesla-te-
kercset.

— Marmint a tudomanyban? — kérdeztem.

Tesla boélintott.

— Hatch rendkiviil szellemesnek tartotta a nevem meg-
valtoztatasat. A Tesla elnevezést kapta az Elgen egyik
hajgja is.

— Hajé6ik is vannak?

— Gyakorlatilag egy egész flottajuk.

— De miért?

— A tengeren laknak. Ha egy igazi orszagban tartoz-
kodnanak, minden bizonnyal rogvest bortonbe csuknak
6ket. Igy hat teremtettek maguknak egy sajat orszagot.

— Lattad mar a hajéikat?

— Csak az Ampere-t és a Voltat. A Volta kutatohajo, ott
végzik a legtitkosabb kisérleteket. Nem olyan szép és
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fényiz6, mint az Ampére. Az Ampere fedélzetén laknak
az Elgen-gérék.

— Gorék?

— Tudod, a fénokség. Hatch fénokei.

— Eszembe sem jutott, hogy esetleg van fénoke.

— Alighanem neki is csak ritkan jut eszébe — vigyor-
gott Tesla. — Biztosra veszem, hogy nem igazan kedvelik
egymast. Hatch a komédidstanacsnak nevezi 6ket.

— Szerintem vissza kellene valtoztatnod a nevedet.
A Tessa sokkal szebb.

A lany egy pillanatig fontoléra vette a javaslatomat.

— Tetszik az otlet. Ezzel nyilvanvaléva tehetném a
fliggetlenségemet. — Hatarozottan bélintott. — Mostan-
t6l hivj nyugodtan Tessanak!

— Tessa — ismételtem. — Széval, midta is vagy itt?

— To6bb mint két éve tartézkodom Peruban. Harom
héttel az Elektrostar er6md tizembe helyezése el6tt ér-
keztem. De koriilbeliil hat honapja rejt6zk6dom a dzsun-
gelben. Azt hiszem. Nehéz nyomon kévetni az id6 mula-
sat. Az amacarra torzs nem hasznal semmiféle naptart.

— Hat hoénapja itt rejt6zol, és az Elgen még mindig
nem bukkant a nyomodra?

— Utanam kiildték az 6reiket, de a torzsbeliek jol is-
merik a dzsungelt. Megvédenek engem.

— Sajnalom, hogy tovabb mar nem védelmezhetiink —
vetette kozbe a torzsfénok. Teljesen kiment a fejembdl,
hogy még mindig mellettiink all. — Tdlsagosan sokan
kozelednek. A Chullanchaqui sotét varazsaval nem tu-
dunk szembeszallni.

Tessa kérdén fordult felém.

— Te tudod, mi folyik odakinn?

— Amikor megbénitottuk az er6miviiket, az 6sszes em-
beriik kivonult az iildozésiinkre. De most mar a perui
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hadsereg is minket keres. A fénok azt mondta, hogy ha-
marosan el kell hagynunk a falujukat.

A hir lathatéan felzaklatta Tessat, a szemébe konnyek
szoktek.

— Akkor elmegyiink — jelentette ki a torzsfénoknek. —
Eddig is ériasi kockazatot vallaltatok miattam.

A f6nok szomordan rancolta a homlokat.

— Mély banattal vesziink bucsut téled. Most mar ko-
zénk tartozol. Amacarra vagy, Hung fa. — Azzal sarkon
fordult, és tavozott.

Megvartam, amig Tessa egy kicsit 6sszeszedi magat,
azutan megkérdeztem:

— Mi az a Chullanchaqui?

— A bennszuléttek ugy hiszik, hogy a Chullanchaqui
egy démon, aki az amazo6niai dzsungelben lakozik. Ba-
ratként bukkan fel, és a dzsungel mélyére csalja az em-
bereket, ahonnan t6bbé sohasem térnek vissza. A torzs-
fonok szerint Hatch a Chullanchaqui.

— Igaza van — helyeseltem.

Tessa lassan bélintott.

— Rengeteg kérdés kavarog a fejemben. Bemenjiink
esetleg a kunyhomba, hogy nyugodtabban beszélgethes-
stink?

— Persze — vagtam ra. Beléptem Tessa utan az ajton.
Sokkal kellemesebb volt a kunyhgja, mint amelyikben
én aludtam. A falakat élénkvoros és zold papagajtollak
diszitették, és a padlét teljesen beboritotta egy levelek-
bél szé6tt, vastag szényeg. Torokiilésben telepedtiink le
egymassal szemben, én hattal az ajtonak.

— Csinos kis lak — allapitottam meg.

— Kiilonosen nadkunyhé 1étére a dzsungelben — vigyor-
gott Tessa. Pillantasa sarpakolasba burkolt bokamra té-
vedt. — Mi tortént a labaddal?





